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See the notice on TED website

212729-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de desarrollo de software específico de un sector económico – 
Telenotarztsystems für die Trägergemeinschaft Südwestfalen (VV mit TW)
OJ S 61/2026 27/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Trägergemeinschaft Südwestfalen (Kreis Soest als Vergabestelle)
Correo electrónico: ZentraleVergabestelle@kreis-soest.de
Naturaleza jurídica del comprador: Grupo de autoridades públicas
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Telenotarztsystems für die Trägergemeinschaft Südwestfalen (VV mit TW)
Descripción: Beschaffung eines Telenotarztsystems für die Trägergemeinschaft Südwestfalen
Identificador del procedimiento: d8245cfd-ec7a-4ca2-bae0-a8c0367b1e29
Identificador interno: 2025-IKZ-001
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: Es wird ausdrücklich die Möglichkeit 
vorbehalten, den Auftrag auf Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in 
Verhandlungen einzutreten (§ 17 Abs. 11 VgV).

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72212100 Servicios de desarrollo de software específico de un 
sector económico

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Soest (DEA5B)
País: Alemania
Información complementaria: Der NUTS-Code gibt den Standort des Kernträgers Kreis Soest 
wieder. Die Erfüllungsorte richten sich nach den Mitgliedern der Trägergemeinschaft. Der 
Trägergemeinschaft Südwestfalen gehören an: -Kreis Soest -Hochsauerlandkreis - Märkischer 
Kreis - Kreis Olpe - Kreis Siegen-Wittgenstein - Oberbergischer Kreis

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYYPLF92#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/212729-2026
mailto:ZentraleVergabestelle@kreis-soest.de
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Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Participación en una organización delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupción: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Telenotarztsystems für die Trägergemeinschaft Südwestfalen (VV mit TW)
Descripción: Das langfristige Hauptziel der EInführung eines TNA-Systems in der 
Trägergemeinschaft Südwestfalen ist die Ressourcenschonung der rettungsdienstlichen 
Rettungsmittel mit ärztlicher Besetzung. Das TNA-System dient der Ferndiagnose durch einen 
Telenotarzt und der Delegation von Maßnahmen. Dieses System muss in die bestehende 
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Systemtechnik der Rettungsdienste in der Trägergemeinschaft eingebunden werden können, 
u.a. in die mobile Einsatzdokumentation, in die Medizintechnik sowie in das Leitstellensystem. 
Das TNA-System soll zur Delegation von medizinischen Maßnahmen genutzt werden und 
muss dazu den gesetzlichen Anforderungen genügen. Die Entscheidungen und die dafür 
zugrunde liegenden Erkenntnisse des Telenoratzes im Rahmen der 
Rettungsdienstunterstützung müssen rechtssicher mit Hilfe der Systemtechnik dokumentiert 
werden können. Dies gilt für den gesamten Zeitverlauf des Einsatzes.
Identificador interno: 2025-IKZ-001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72212100 Servicios de desarrollo de software específico de un 
sector económico

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Soest (DEA5B)
País: Alemania
Información complementaria: Der NUTS-Code gibt den Standort des Kernträgers Kreis Soest 
wieder. Die Erfüllungsorte richten sich nach den Mitgliedern der Trägergemeinschaft. Der 
Trägergemeinschaft Südwestfalen gehören an: -Kreis Soest -Hochsauerlandkreis - Märkischer 
Kreis - Kreis Olpe - Kreis Siegen-Wittgenstein - Oberbergischer Kreis

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Ilimitado

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participación
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise über die erlaubte Berufsausübung

Criterio: Volumen de negocios anual medio específico
Descripción del criterio de selección: Erklärung über den Gesamtumsatz einschließlich des 
Umsatzes in dem Tätigkeitsbereich des Auftrags in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren. Der durchschnittliche Umsatz pro Geschäftsjahr muss bei mindestens 1,5 
Mio. EUR liegen.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung in folgender Höhe: Der Bieter hat nachzuweisen, dass im 
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Auftragsfall eine Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen und für die gesamte Laufzeit 
des Vertrages aufrechterhalten wird. Die Versicherung muss im Schadensfall eine dreifache 
Maximierung je Versicherungsjahr aufweisen und mindestens folgende Deckungssummen 
umfassen: - Personenschäden: mindestens 3 Mio. EUR je Schadensfall, - Sach- und sonstige 
Schäden: mindestens 2 Mio. EUR je Schadensfall. Der Nachweis über das Bestehen einer 
entsprechenden Haftpflichtversicherung ist spätestens zehn Kalendertage nach 
Zuschlagserteilung in der in den Vergabeunterlagen geforderten Form nachzureichen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: ISO 27001-Zertifizierung oder gleichwertiger Nachweis

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Projektumsetzung: Der Bieter muss 
nachweisen, dass er über hinreichende Projekterfahrung in vergleichbaren Vorhaben verfügt. 
Es sind mindestens drei Referenzprojekte aus den letzten fünf Jahren nachzuweisen, die die 
erfolgreiche Implementierung eines Telenotarztsystems im Rettungsdienst betreffen. Angaben 
zur jeweiligen Referenz: - Trägergemeinschaft / Auftraggeber (inkl. Ansprechperson) - 
Kurzbeschreibung des Projekts - Laufzeit (von Monat Jahr bis Monat Jahr) - Laufzeit des 
Produktivsystems von mindestens 24 Monaten (Ja / Nein (Ausschluss der Referenz)) - 
Angebundene Rettungsmittel (mind. 80) Hinweis: Jeder Bieter hat mindestens drei 
vergleichbare Referenzprojekte anzugeben, eine Unterschreitung führt zum Ausschluss. Zur 
Bewertung wird die Gesamtzahl der abgegebenen Referenzprojekte herangezogen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Projektleitung: Der Bieter muss für 
die gesamte Projektlaufzeit einen deutschsprachigen (Sprachniveau: C2) Projektleiter sowie 
einen stellvertretenden deutschsprachigen (Sprachniveau: C2) Projektleiter benennen. Beide 
Personen müssen mindestens über die Qualifikation als staatlich geprüfter Techniker oder 
eine vergleichbare Qualifikation verfügen. Ferner verfügen beide Personen über 
Berufserfahrung von mindestens 3 Jahren in der Umsetzung komplexer IT-Projekte im 
Gesundheitswesen mit dokumentierter Leitungserfahrung.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur MDR-Konformität: Der Bieter hat 
nachzuweisen, dass die relevanten Systemkomponenten (Software zur Dokumentation von 
Informationen für den medizinischen Zweck) spätestens zum Zeitpunkt der Inbetriebnahme ein 
erfolgreiches Konformitätsbewertungsverfahren gemäß Artikel 22 MDR durchlaufen hat, wenn 
sie als Medizinprodukt im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745 (MDR) zu qualifizieren sind. 
Bestandteil des Nachweises ist die Vorlage einer Risikobewertung nach DIN EN ISO 14971:
2019, die sämtliche Systemkomponenten und Schnittstellen berücksichtigt. Beide Nachweise 
sind spätestens vor Beginn des Pilotbetriebs in aktueller Fassung vorzulegen.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Schnittstelle zum Einsatzleitsystem: 
Der Bieter erklärt, dass das angebotene Telenotarztsystem über eine umgesetzte-technische 
Anbindung an den im Einsatzbereich der Trägergemeinschaft verwendeten iSE-Flottenserver 
implementiert werden kann. Ferner weist der Bieter mit zwei Referenzen die Anbindung der 
angebotenen Systemlösung an das Leitstellensystem iSE-COBRA nach oder zeigt eine 
andere technische Umsetzung zum genannten System auf, die technisch umgesetzt ist 
(ebenfalls Nachweis mit Referenzen). Angaben zur jeweiligen Referenz: - Trägergemeinschaft 
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/ Auftraggeber (inkl. Ansprechperson) - Kurzbeschreibung des Projekts und der der 
technischen Umsetzung der Schnittstelle - Laufzeit der Schnittstelle im Produktivbetrieb (von 
Monat Jahr bis Monat Jahr) - Laufzeit der Schnittstelle von mindestens 6 Monaten (Ja / Nein 
(Ausschluss der Referenz))

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Anbindung an Medizingeräte: Das 
System muss mindestens eine Anbindung an die Patientenmonitore Corpuls C3 und die ZOLL 
X Series ermöglichen. Ferner weist der Bieter mit jeweils zwei Referenzen die Anbindung der 
angebotenen Systemlösung an die o.g. Patientenmonitore nach. (Jeweils zwei Referenzen mit 
Anbindung an Corpus C3 und zwei mit Anbindung an ZOLL X Series) Angaben zur jeweiligen 
Referenz: - Trägergemeinschaft / Auftraggeber (inkl. Ansprechperson) - Kurzbeschreibung des 
Projekts und der technischen Umsetzung der Schnittstelle - Laufzeit der Schnittstelle im 
Produktivbetrieb (von Monat Jahr bis Monat Jahr) - Laufzeit der Schnittstelle von mindestens 6 
Monaten (Ja / Nein (Ausschluss der Referenz))
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 17/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite
/notice/CXPWYYPLF92/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYYPLF92

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 04/05/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYYPLF92
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 27/04/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber behält sich vor, Erklärungen, Unterlagen und 
Nachweisen im von § 56 VgV vorgegebenen Rahmen nachzufordern.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No 
se sabe aún

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYYPLF92/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYYPLF92/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYYPLF92
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYYPLF92
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYYPLF92
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Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bezirksregierung Münster - 
Vergabekammer Westfalen
Información sobre los plazos de revisión: Rügen wegen erkannter Verstöße gegen 
Vergabevorschriften sind gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen zu erheben (siehe § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gerügt werden (siehe § 
160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung gerügt 
werden (siehe § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB). Ergänzend wird auf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 
GWB hingewiesen. Hiernach ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers vergangen sind, einer Rüge 
nicht abhelfen zu wollen. Die zuständige Stelle für Nachprüfungsverfahren ist in der 
Auftragsbekanntmachung angegeben.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Trägergemeinschaft Südwestfalen (Kreis Soest als Vergabestelle)
Organización que recibe solicitudes de participación: Trägergemeinschaft Südwestfalen (Kreis 
Soest als Vergabestelle)

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Trägergemeinschaft Südwestfalen (Kreis Soest als Vergabestelle)
Número de registro: 05974004-31002-21
Dirección postal: Hoher Weg 1-3
Localidad: Soest
Código postal: 59494
Subdivisión del país (NUTS): Soest (DEA5B)
País: Alemania
Correo electrónico: ZentraleVergabestelle@kreis-soest.de
Teléfono: +49 292130-0
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Bezirksregierung Münster - Vergabekammer Westfalen
Número de registro: 05515-03004-07
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Str. 9

mailto:ZentraleVergabestelle@kreis-soest.de
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Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Fax: +49 251411-2165
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: f91e3732-61cf-4cdd-8a7c-a908ef612827  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 26/03/2026 12:31:46 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 212729-2026
Número de la edición del DO S: 61/2026
Fecha de publicación: 27/03/2026

mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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